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1 — Objetivos de Aprendizagem
Intended learning outcomes

Enfatizar o percurso histérico da escrita bem como dos estilos caligraficos que deram
forma ao alfabeto até a utilizagdo do tipo mével, para entdo consolidar a histéria da
tipografia na vertente técnica e na sua natureza formal.

Consolidar a nogéo de cédigo que diz respeito ao alfabeto enquanto sistema de co-
municagéo, constituido por formas que correspondem a convencgdes a extrapolar no
projecto grafico.

Apreender nogdes esséncias de linguistica e fonética aplicada a tipografia, domi-
nando estas matérias partindo do IPA (International Phonetic Alphabet) com foco fi-
nal na tipolinguistica.

Compreender o detalhe da tipografia onde se inclui a nomenclatura tipografica, pro-
curando um entendimento da anatomia da letra e uma abordagem a classificagdo
estilistica, partindo de Maximilano Vox e de outras taxonomias.
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Desenvolver a pratica da tipografia de caracteres méveis, proporcionando um con-
tacto fisico e palpavel com a letra, permitindo a sua aprendizagem enquanto enti-
dade isolada e com corpo.

Emphasize the historical journey of writing as well as the calligraphic styles that
formed the alphabet until the use of movable type, so then to consolidate the history
of typography in the technique and in the formal approach.

Consolidate the notion of code that relates to the alphabet, as a communication sys-
tem, constituted by forms that correspond to conventions to extrapolate in the
graphic project.

Learn essential linguistic and phonetic concepts, applied to typography, mastering
these subjects from the IPA (International Phonetic Alphabet) with focus on typo-
linguistics.

Understand the detail on typography including typographic nomenclature, looking
for an understanding on the anatomy of type and a stylistic classification approach,
starting from Maximilano Vox and other taxonomies.

Develop the practice of typographic movable type, providing a physical and tangible
contact with the characters, allowing learning about typography as an isolated entity
with body.

2 — Conteudos Programaticos
Syllabus

Histéria e evolugdo da escrita; anélise estilistica e cronolégica da caligrafia.
Histéria da Tipografia, na técnica e no desenho, partindo da definigdo de Stanley
Morison.

Cédigo alfabético, signos — linguistica e alfabeto fonético.

Nomenclatura tipografica e linguagem tipoldgica, classificagéo estilistica.

Crivo onomastico, autores e criagdes tipograficas.

Caligrafia em Portugal: Manuel Barata e a triade da caligrafia Portuguesa.
Tipometria, a métrica da tipografia, o ponto e a sua multiplicidade.
Composigdo, a manipulagdo do componedor e o dominio da caixa tipogréfica.
Trabalho de cheio, revisdo de texto, obra de livro.

Textura e estrutura: alinhamento de texto, espacejamento e hifenizagdo manual.
Impressao e utilizagédo de prelo tipografico em ambiente de oficina.

Exploracédo das capacidades expressivas dos caracteres méveis.

History and evolution of writing; stylistic and chronological analysis of calligraphy.
History of typography, in technique and drawing, starting from the definition of Stan-
ley Morison.

Alphabetic code, signs — linguistics and phonetic alphabet.

Typographic naming and typological language, stylistic classification.

Typographic sieve, authors and typographic creations.

Calligraphy in Portugal: Manuel Barata and the triad of Portuguese calligraphy.

largo da academia nacional de belas-artes — 1249-058 lisboa, portugal
+351 213 252 100 | www.belasartes.ulisboa.pt

pagina 2 de 4


http://www.belasartes.ulisboa.pt/

b belas-artes
a ulisboa

Typo-metrics, the metrics of typography, the point and its multiplicity.
Composition, the manipulation of the composing stick and the control of typecase.
Full text work, proofreading, book work.

Texture and structure: text alignment, spacing and manual hyphenation.

Printing, the use of a printing press in the workshop space.

Exploration of the expressive capabilities of the characters.

3 — Metodologias de Ensino e Avaliagéo
Teaching and Evaluation Methodologies

- Orientacdo de projectos de caracter pratico enquadrados numa perspectiva histé-
rica.

- Utilizagdo de uma oficina de composigédo de caracteres méveis de chumbo e ma-
deira

A unidade curricular é constituida por cinco momentos de avaliagéo periodica (pro-
jectos) organizados de forma sequencial, em pardmetros temporais modulares, ao
longo do semestre: apresentacgao / sessdes de desenvolvimento / avaliagédo. O quinto
momento de avaliagdo periddica (projecto final) sendo de maior complexidade, afe-
rindo um conhecimento de detalhe no dominio da tipografia de caracteres méveis, é
constituido por apresentagdo / maior nimero de sessdes de desenvolvimento / ava-
liagdo.

A classificacgao final da disciplina resulta da seguinte ponderagéo:

1. Avaliacéo peridédica em cinco momentos (80%): elementos de avaliacéo,
Projectos: 1° 5%, 2° 10%, 3° 15%, 4° 15%, 5° 35%.

2. Avaliagdo final (20%): elementos de avaliagdo: reformulacdo dos projectos ao
longo do semestre.

- Supervision of practical projects duly framed in a historic perspective.

- Use of a typesetting workshop of lead and wood moveable types

The course is organized in five elements of periodic evaluation (projects) organized
in sequence, in modular and temporal parameters, throughout the semester: presen-
tation / development sessions / evaluation. The fifth element of periodic evaluation
(final project) being of greater complexity, checking detail knowledge in the field of
letterpress, consists of presentation /bigger number of sessions of development /
evaluation.

The final grade results from the following weighting:

1. Periodical assessment (80%). Evaluation elements,

Projects: 1° 5%, 2° 10%, 3° 15%, 4° 15%, 5° 35%.

2. Final evaluation (20%): evaluation elements: reformulation of exercises/projects
carried out throughout the semester.

4 — Bibliografia Recomendada
Recommended Bibliography
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5 — Assisténcia aos alunos
Student assistance

Quinta-feira, 14h.
j.dosreis@belasartes.ulisboa.pt

Thursday, 2.00 pm
j.dosreis@belasartes.ulisboa.pt

09/2021
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